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      यह पुस्तक कल्पना का एक कार्य है। हालांकि वास्तविक ऐतिहासिक घटनाओं या मौजूदा स्थानों का संदर्भ दिया जा सकता है, नाम, चरित्र, स्थान और घटनाएँ या तो लेखकों की कल्पना का उत्पाद हैं या काल्पनिक रूप से उपयोग किए गए हैं, और वास्तविक व्यक्तियों, जीवित या मृत, व्यावसायिक प्रतिष्ठानों, घटनाओं या स्थानों से किसी भी समानता पूरी तरह संयोगात्मक है।

      इस पुस्तक में कई बीडीएसएम और यौन प्रथाओं का वर्णन है, लेकिन यह एक काल्पनिक रचना है और इस प्रकार, इसे किसी भी तरह से गाइड के रूप में उपयोग नहीं किया जाना चाहिए। इसमें निहित जानकारी के उपयोग से होने वाले किसी भी नुकसान, हानि, चोट, या मृत्यु के लिए लेखक और प्रकाशक जिम्मेदार नहीं होंगे। दूसरे शब्दों में, इसे घर पर आज़माने की कोशिश न करें, दोस्तों!
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      साशा

      मेरे पिता के आदमियों का कहना है कि वे बस कुछ ही दिनों के मेहमान हैं। शायद कुछ ही घंटों के। हम मॉस्को में उनके घर पर हैं-एक ऐसा निवास जहाँ मुझे पहले कभी आने की इजाज़त नहीं मिली।

      एक ऐसी जगह जिससे मैं बचपन से ही नफ़रत करती थी।

      अब मेरे लिए इसका कोई मतलब नहीं है। उसकी आने वाली मौत से भी मुझे कोई फ़र्क नहीं पड़ता।

      मैं यह नहीं कह सकती कि मैं उस आदमी से प्यार करती हूँ। वे एक बहुत बुरे पिता थे और मेरी माँ के लिए तो उससे भी बुरे साथी। साथी, पति नहीं- नहीं, वे उनसे शादी नहीं कर सकते थे।

      यह ब्रात्वा के उसूलों के ख़िलाफ़ है।

      वह तीस साल तक उसकी रखैल बनी रहीं, जब तक कि पिछले हफ़्ते उन्होंने उसे यह नहीं बता दिया कि अब वह उनके दाहिने हाथ, व्लादिमीर की रखैल है। यह सही है-उन्होंने सचमुच अपनी रखैल को दूसरे आदमी को सौंप दिया। जैसे वह कोई वैश्या हो जिसके वे मालिक हों। नहीं, एक वैश्या से भी बदतर-जैसे वह उसकी गुलाम हो।

      इस मामले में उनके पास कोई चारा नहीं था।

      जैसा कि मैंने कहा, मेरे पिता अच्छे आदमी नहीं हैं।

      “आइए, साशा, आपके पिता आपसे मिलना चाहते हैं,” मेरी माँ ने दबी आवाज़ में कहा। मेरी कभी सुंदर रही माँ अचानक बूढ़ी दिखने लगी हैं। उसका रंग पीला पड़ गया है, चेहरा दुख में सिकुड़ा और खिंचा हुआ है।

      इस सब के बावजूद, वह अब भी मेरे पिता से बहुत प्यार करती हैं।

      मैं उनके पीछे-पीछे उनके कमरे में गई। वे अस्पताल में नहीं मरना चाहते थे, इसलिए उनके बड़े से बेडरूम को अस्पताल के कमरे में बदल दिया गया है। उनके चारों ओर मेडिकल मशीनें हैं; चौबीसों घंटे नर्सें ड्यूटी पर रहती हैं। पर्दे खुले हैं, और बड़ी खिड़कियों से गर्मियों की धूप अंदर आ रही है

      “एलेक्सांड्रा।” वे मुझे मेरे पूरे नाम से बुलाते हैं।

      मैं काँप जाती हूँ। वे अब भी उतने ही रौबदार हैं, भले ही अपने गहरे लाल धारीदार रोब में पतले और कमज़ोर दिख रहे हैं। उनके चेहरे का रंग मौत की तरह मटमैला पड़ गया है।

      “आओ।” वे मुझे अपनी तरफ़ बुलाते हैं। मैं हिचकिचाते हुए उसकी ओर बढ़ती हूँ। भले ही मैं तेईस साल की हूँ, लेकिन उस आदमी में कुछ ऐसा है कि मैं अब भी एक बिगड़ैल बच्ची जैसा महसूस करती हूँ। वे मेरा हाथ पकड़ लेते हैं, और मुझे उसकी सूखी, हड्डीदार उँगलियों के मेरे हाथ पर स्पर्श से सिहरन को रोकने के लिए काफ़ी मशक्कत करनी पड़ती है।

      “साशा, मैं तुम्हारा खयाल रखने के लिए इंतज़ाम करूँगा,” वे कहते हैं। खाँसते हैं।

      मैं अपना थूक निगलती हूँ।

      हमारे लिए इंतज़ाम करना ही एकमात्र अच्छा काम था जो उन्होंने मेरे और मेरी माँ के लिए किया। मुझे आभारी होना चाहिए। हमने अपनी पूरी ज़िंदगी ऐशो-आराम में बिताई है। मुझे संयुक्त राज्य अमेरिका में अपनी पसंद के कॉलेज-यूनिवर्सिटी ऑफ़ सदर्न कैलिफ़ोर्निया में दाख़िला भी मिला, जहाँ मैंने अभिनय की पढ़ाई की। लेकिन बेशक, मेरे ग्रेजुएट होते ही उन्होंने मुझे वापस बुला लिया।

      और मैं आ गई क्योंकि पैसों की लगाम उन्हीं के हाथ में थी।

      अगर वे अपनी वसीयत में मेरे लिए पर्याप्त पैसा छोड़ जाते हैं, तो मैं अपने सपनों को पूरा करने के लिए अमेरिका वापस जाऊँगी।

      “तुम्हारा पति आज आ रहा हैं।”

      पहले तो मुझे उसकी बातें समझ में ही नहीं आईं। मैं पलकें झपकाती हूँ। अपने कंधे के ऊपर से अपनी माँ की ओर देखती हूँ। “माफ़ कीजिएगा?” ज़रूर मैंने कुछ ग़लत सुना है।

      “वह आदमी जो तुमसे शादी करेगा। तुम्हारी रक्षा करने और तुम्हारे वित्तीय हितों का प्रबंधन करने के लिए।”

      मैं अपना हाथ पीछे खींच लेती हूँ। “माफ़ करना, क्या?”

      मेरे पिता के चेहरे पर पल भर के लिए गुस्से की एक लहर दौड़ती है, और मेरा शरीर तुरंत काँपने लगता है। मैं चाहे जितनी भी परवाह न करने की कोशिश करूँ, मैं अब भी वही छोटी बच्ची हूँ जो उन्हें खुश करने और उसका प्यार जीतने के लिए मरी जा रही है। ताकि इस बार वे मुझे देखें और मुझ पर ध्यान दें।

      बेशक, मैं यह कभी ज़ाहिर नहीं होने देती। मैं लंबे समय से उनके सामने एक बाग़ी किशोरी होने का नाटक करती आ रही हूँ। मैं ज़ोर देने के लिए अपने बाल झटकती हूँ। “मैं किसी से शादी नहीं कर रही हूँ।”

      वे मेरी तरफ़ उँगली उठाते हैं। “तुम वही करोगी जो मैं तुमसे करने को कहूँगा और शुक्र मनाओ कि मैंने कब्र से भी तुम्हारी रक्षा करने और तुम्हारा भरण-पोषण करने का एक तरीका ढूँढ़ लिया है।” उनके मुँह से थोड़ा थूक छिटक जाता है।

      मेरे पेट में मरोड़ उठती है। मौत को उनके शरीर पर इस तरह हावी होते देखना और उससे प्रभावित न होना बहुत बेचैन करने वाला है, लेकिन मैं परवाह नहीं करना चाहती। मैं बस इन सबके बावजूद उनसे नफ़रत करना चाहती हूँ।

      मैं उनसे नफ़रत करती हूँ।

      “कौन?” मैं पूछती हूँ। “किससे शादी करनी है मुझे?”

      दरवाज़े पर एक दस्तक होती है, और मेरे पिता संतुष्टि से सिर हिलाते हैं। व्लादिमीर अंदर आता है। “मैक्सिम आ गया है।”

      मेरी साँस अटक जाती है, जैसे किसी ने मेरे पेट में घूँसा मार दिया हो।

      मैक्सिम.

      यकीनन ऐसा नहीं हो सकता? यह मेरे पिता की कैसी घटिया, विकृत योजना है?

      मैक्सिम, मेरे पिता का आकर्षक, शक्तिशाली पूर्व शागिर्द? वही जिसे मैंने अपने झूठ से देश-निकाला दिलवाया था?

      मैक्सिम अंदर आता है, और मैं अपने पिता से दूर उस छायादार कोने की ओर हटती हूँ जहाँ मेरी माँ खड़ी होकर बेचैनी से हाथ मल रही हैं। “आप इस बारे में जानती थीं,” मैं आरोप लगाती हूँ।

      उसकी आँखों में आँसू तैर जाते हैं। मुझे खुशी है क्योंकि वे मुझे अपने आँसू निगलने में मदद करते हैं।

      “मैक्सिम।” मेरे पिता उसकी ओर अपना हाथ बढ़ाते हैं।

      मैक्सिम हमारी ओर देखता है, और मैं जाने के लिए हरकत करती हूँ, लेकिन मेरी माँ मेरी बाँह पकड़ लेती हैं और मुझे वहीं रोक लेती हैं। व्लादिमीर, जो कमरे में आ गया था, दरवाज़े के सामने ऐसे खिसक जाता है जैसे वह रास्ता रोक रहा हो। जैसे वह कोई जेल का पहरेदार हो।

      मैक्सिम के खूबसूरत चेहरे पर कोई भाव नहीं है। छह साल बाद उसे देखते ही मेरा दिल ज़ोर-ज़ोर से धड़कने लगता है। उसने वही भावहीन मुखौटा पहन रखा है जो मुझे याद है। यकीनन, जो मैंने किया उसके बाद वह मुझसे नफ़रत करता होगा। वह मेरे पिता का हाथ थामता है, और बिस्तर के पास एक घुटने पर बैठ जाता है। “पापा।”

      पापा। वे मेरे पिता को यही कहते हैं क्योंकि वे उनके नेता हैं। एक तरह से, मुझे लगता है कि वे मैक्सिम के लिए पिता जैसे ही थे, मुझे याद है कि वो चौदह साल की उम्र में एक अनाथालय से भाग गया था। शायद उसके लिए मुझसे, अपनी सगी औलाद से, बेहतर पिता थे।

      “आख़िरकार, तुम आ ही गए,” मेरे पिता की आवाज़ घिसटती है, और वे अपना दूसरा हाथ मैक्सिम के कंधे पर ऐसे रखते हैं जैसे कोई पादरी आशीर्वाद दे रहा हो। “मेरी एक आख़िरी इच्छा है, मैक्सिम।”

      “क्या?” मैक्सिम की आवाज़ धीमी और सम्मानजनक है। उन्हें देखकर कोई कभी नहीं जान पाएगा कि मेरे पिता ने मैक्सिम को न केवल अपने पास से बल्कि इस देश से भी निकाल दिया था।

      “तुमने चोरों की संहिता का पालन किया है?”

      मैक्सिम सिर हिलाता है।

      “तुमने पत्नी या परिवार नहीं बनाया है?”

      “नियेत”

      “अच्छा। अब तुम साशा से शादी करोगे," मेरे पिता आदेश देते हैं।“

      भले ही मुझे इसकी कुछ-कुछ उम्मीद थी, फिर भी ये शब्द एक ज़ोरदार लहर की तरह मुझ पर टूट पड़े और मुझे घबराहट में डुबो गए।

      मैक्सिम के चौड़े कंधे और पीठ मेरी तरफ़ थे, इसलिए मैं उसका चेहरा नहीं देख सकती थी, लेकिन वह भी निश्चय ही मेरी तरह दहशत में होगा।

      वह धीरे से अपने घुटनों के बल बैठने की मुद्रा से उठता है, अपने हाथ अपनी जेबों में डालता है और कोई जवाब दिए बिना इंतज़ार करता है।

      “मैं अपना सारा तेल के कुओं का हिस्सा साशा के नाम कर दूँगा... बशर्ते वह तुमसे शादी करे। तुम उसके वित्तीय हितों का प्रबंधन करोगे और उसे हर खतरे से बचाओगे। अगर बच्चे पैदा होने से पहले वह मर जाती है, तो हिस्सेदारी व्लादिमीर को मिल जाएगी, जिसके ऊपर मॉस्को सेल का नेतृत्व करने और उसकी माँ, गैलिना की देखभाल करने का ज़िम्मा है।”

      “आप मुझे बेच रहे हैं,” कोने से मेरे गले से घुटती हुई आवाज़ निकली।

      वह बेच ही रहे हैं-ठीक वैसे ही जैसे उन्होंने मेरी माँ को बेचा है।

      “ख़ामोश!” मेरे पिता ने मेरी तरफ़ देखे बिना ही, मेरी दिशा में अपना एक हाथ उठाया।

      लेकिन मैक्सिम मुड़ता है। वह मुझे एक लंबी, गहरी नज़र से देखता है, शायद खुद को याद दिला रहा है कि मैंने कैसे उसकी ज़िंदगी बर्बाद कर दी थी। अगर मैं न होती, तो आज ब्रात्वा की कमान उसके हाथ में होती, व्लादिमीर की जगह।

      मैं अपने होंठ भींच लेती हूँ, ताकि वह उन्हें काँपते हुए न देख ले।

      “वह कुँवारी नहीं है,” मेरे पिता कहते हैं, जैसे वह कोई खराब माल देने के लिए माफ़ी माँग रहे हों।

      मैं उलटी करना चाहती हूँ।

      “जब वह अमेरिका में कॉलेज गई थी तो उसका एक बिगड़ा हुआ दौर था, जो मेरे काबू से बाहर था। लेकिन तुम्हें तो अमेरिकी औरतों की आदत है, है न?”

      फिर भी, मैक्सिम कुछ नहीं कहता।

      “तुम मेरे लिए यह करोगे,” मेरे पिता कहते हैं। यह कोई सवाल नहीं, एक आदेश था, लेकिन वह सुराग ढूँढ़ने के लिए मैक्सिम का चेहरा ध्यान से देख रहे थे। “उसे अपने साथ वापस शिकागो ले जाओ। उसे इन झमेलों से दूर रखना-सुरक्षित और महफ़ूज़। उसके पैसों का मजा लो।”

      मैक्सिम अपने चेहरे पर हाथ फेरता है।

      “उसने तुम्हारे बारे में जो झूठ बोला था, तुम उसके लिए उसे सज़ा दे सकते हो। कोई गिला-शिकवा तो नहीं, है ना? तुमने अमेरिका में अपने लिए काफ़ी अच्छा कर लिया है। मैंने सुना है रविल एक राजा की तरह रहता है, और तुम उसके फ़ायदों का आनंद लेते हो।”

      यह सुनकर कि मेरे पिता जानते थे कि मैंने झूठ बोला था, मैं सन्न रह जाती हूँ।

      “और अगर मैं पहले मर गया तो?” मैक्सिम एकदम कारोबारी अंदाज़ में पूछता है। यह एक सौदा था। मेरे पिता मेरी शादी के लिए दहेज दे रहे थे। “साशा के लिए हिस्सेदारी का ट्रस्टी कौन होगा?”

      “व्लादिमीर,” मेरे पिता कहते हैं।

      मैक्सिम हल्का-सा सिर हिलाता है। व्लादिमीर कमरे में ही था, लेकिन मैक्सिम उसकी तरफ़ नहीं देखता। “रविल को बनाइए,” वह कहता है। रविल शिकागो शाखा का ब्रात्वा बॉस है और मैक्सिम का भी बॉस - उसके निर्वासन के बाद से।"

      मेरे पिता विचार करते हैं, फिर व्लादिमीर को देखते हैं। “बदलाव करो,” वह आदेश देते हैं। “और क्लर्क को अंदर भेजो।”

      व्लादिमीर तुरंत कमरे से बाहर चला जाता है।

      “तुम मेरे लिए यह करोगे,” मेरे पिता मैक्सिम को देखते हुए दोहराते हैं।

      मैक्सिम अपना सिर झुकाता है। “मैं करूँगा।”

      “मेरी बेटी का अपमान करके मेरे नाम का अपमान मत करना।”

      “कभी नहीं,” मैक्सिम तुरंत कहता है। वह फिर मुड़ता है और मुझे ग़ौर से देखता है। उसकी गहरी नज़रों से मेरे पेट के निचले हिस्से में अजीब-सी हलचल होने लगती है। अगर मेरे पिता की चली, तो मैं इस आदमी की हो जाऊँगी। वह मुझे पूरी तरह से नियंत्रित करेगा। मेरी पूरी किस्मत उसके हाथों में होगी।

      लेकिन मैं अपनी माँ की तरह हार मानकर एक विनम्र, समर्पित और हर वक्त हाज़िर रहने वाली रखैल बनकर नहीं रहूँगी।

      भाड़ में गया सब।

      मैं इसका विरोध करूँगी।
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        * * *

      

      मैक्सिम

      लानत है।

      मैं इगोर की आखिरी इच्छा को मना कर ही नहीं सकता था—या यूँ कहें कि उसके आदेश को। लेकिन यह सच में चूतियापा है।

      मुझे साशा से शादी करनी होगी, उसकी माफ़िया राजकुमारी, उस बिगड़ी हुई लड़की से। जिसने मेरी ज़िंदगी बर्बाद कर दी थी। ऐसा नहीं है कि मुझे मॉस्को छोड़ने का अफ़सोस है। इगोर सही हैं—रविल के राज में शिकागो में ज़िंदगी बहुत आसान है। यहाँ की तरह मुझे वहाँ हर वक़्त यह महसूस नहीं होता कि कोई मेरी पीठ में छुरा घोंपने वाला है। लेकिन अब मुझे फिर से ऐसा महसूस होगा।

      बेशक, इसीलिए वो चाहता हैं कि मैं उसकी बेटी से शादी करूँ।

      इगोर के तेल के कुओं के कारोबार की कीमत कम से कम साठ मिलियन डॉलर है। और उसके सहयोगी, सीधे-सादे तो बिल्कुल नहीं हैं। आख़िरकार, हम चोरों की बिरादरी से जो हैं। इसलिए मुझे यह मानकर चलना होगा कि कम से कम तीस लोग उस दौलत को किसी भी तरह से हड़पने पर नज़र गड़ाए रहेंगे—साशा को मारकर, मुझे मारकर, या फिर पूरे शिकागो सेल को ही खत्म करके।

      लेकिन मैं फ़िक्सर हूँ। रविल की तरह, जो एक माहिर रणनीतिकार है, मेरी भी पहचान है अपने दुश्मनों से दस कदम आगे रहने की। इगोर जानता हैं कि अगर उसकी दौलत मेरी देखरेख में है तो उसके दोस्त और दुश्मन, दोनों ही उसे चुराने की कोशिश करने से पहले दो बार सोचेंगे।

      मैं अपनी अनिच्छुक, शातिर दुल्हन को अच्छी तरह से देखता हूँ। वह सत्रह साल की उम्र से भी ज़्यादा खूबसूरत हो गई है, जिस रात मैंने उसे अपने बिस्तर पर नंगी लेटे हुए पाया था, जब मुझे लुभाने पर तुली हुई थी।

      वह अपनी माँ की तरह बेहद खूबसूरत है। लंबे, घने लाल लंबे, घने लाल बाल। उभरे गालों वाला चेहरा, चीनी मिट्टी जैसी चिकिनी नाज़ुक त्वचा। चमकदार नीली आँखें और क्यूपिड के धनुष जैसे होंठ। उसकी तंग हुई नज़रों में सिर्फ़ चोट और गुस्सा भरा है।"

      ब्ल्यात। इस औरत को संभालना मेरे लिए आसान नहीं होगा।

      व्लादिमीर कागज़ात और एक घबराए हुए सरकारी अफ़सर के साथ वापस आता है—मैं मानता हूँ कि वह सार्वजनिक सेवा विभाग का कोई क्लर्क होगा। शायद किसी ने उसे हमारे वहाँ जाने के बजाय यहाँ घर पर आने के लिए पैसे दिए होंगे या धमकाया होगा।

      अगर इगोर के अलावा कोई और होता, तो मैं उसकी वसीयत की समीक्षा करने की माँग करता यह सुनिश्चित करने के लिए कि समझौता वास्तव में वैसा ही है जैसा वो बता रहा है। लेकिन यह इगोर हैं, वह आदमी जिसने सचमुच मेरी जान बचाई, मुझे अपने पंखों तले लिया, और मुझे वह आदमी बनाया जो मैं आज हूँ। मैं उसका अपमान नहीं करने वाला। अगर उसकी मरते वक़्त की माँग यह है कि मैं उसकी बेटी से शादी करूँ, तो मैं करूँगा।

      फिर भी, हो सकता है कि व्लादिमीर मेरी होने वाली दुल्हन को उसके पैसों से वंचित करने की कोशिश कर रहा हो, और ठीक इसी कारण से इगोर ने मुझे इस झमेले में डाला है। मैं अपनी आवाज़ धीमी और सम्मानजनक रखता हूँ। “क्या आप चाहते हैं कि मैं पहले इसकी जाँच कर लूँ, पापा?”

      वह मुझे एक पल के लिए देखता है, फिर सिर हिलाकर हाँ कर देता है। मैं कागज़ों की फाइल लेता हूँ और जितनी तेज़ी से हो सके, उसे पलटने लगता हूँ। गैलिना के लिए प्रावधान हैं, लेकिन सब कुछ व्लादिमीर के ज़रिए। तेल के कारोबार में हिस्सेदारी, जो इगोर की एकमात्र जायज़ व्यावसायिक संपत्ति है, उसे छोड़कर बाकी सब कुछ व्लादिमीर को जाएगा, इस सख़्त प्रावधान के साथ कि वह गैलिना को मासिक भत्ता और सुरक्षा प्रदान करेगा।

      तेल में हिस्सेदारी साशा के नाम एक ट्रस्ट में जाती है, जिसमें मैं ट्रस्टी हूँ। हमें शादीशुदा रहना होगा, नहीं तो हम तेल के कुएँ गँवा देंगे, और वे व्लादिमीर को, या उसकी गैर-मौजूदगी में, गैलिना को मिल जाएँगे। अगर वह पहले मर जाती है, तो व्लादिमीर ट्रस्टी बन जाएगा। अगर मैं पहले मर गया, तो रविल। मैं सिर हिलाता हूँ और हस्ताक्षर करने के लिए कागज़ात इगोर को सौंप देता हूँ।

      क्लर्क अपना गला साफ़ करता है और बेचैनी से अपना पैर हिलाता है।

      “हम तैयार हैं,” मैं उससे कहता हूँ।

      गैलिना गुस्से में भरी साशा को मेरे बगल में खड़ा होने के लिए आगे धकेलती है। “यह नहीं हो सकता,” वह अंग्रेज़ी में शिकायत करती है, शायद इसलिए ताकि उसके पिता समझ न पाएँ। वह खुशकिस्मत है कि वह यह भाषाबोल सकती है, वरना उसकी नई ज़िंदगी और भी मुश्किल हो जाती।

      “क्या तुम्हारे पास बदलने के लिए अँगूठियाँ हैं?” पसीने में तर-बतर क्लर्क मुझसे पूछता है।

      “नहीं।” मैं अपना सिर हिलाता हूँ।

      इगोर अपनी छोटी उँगली से प्लैटिनम की एक अँगूठी निकालता हैं। जब से मैं उसे जानता हूँ, उसने वह अँगूठी पहनी हुई है। मुझे याद है कि वह मुझसे कुछ इस तरह की बातें कहते थे, “मैक्सिम, मैंने भी शून्य से शुरुआत की थी, और अब मैं प्लैटिनम की अँगूठियाँ पहनता हूँ।”

      जब वह मुझे अँगूठी देता हैं तो उसका हाथ काँपता है। उसकी साँसें उखड़ रही हैं।

      गैलिना यह देख लेती है और दौड़कर उसके पास जाती है। “आप ठीक तो हैं, मेरे प्रिय? क्या आपको और मॉर्फीन चाहिए?”

      "आगे बढ़ो।" इगोर, क्लर्क की ओर बेसब्री से हाथ हिलाता है। "इनकी शादी करवाओ।"

      क्लर्क थूक निगलता है और अँगूठी बदलने की संक्षिप्त रस्म शुरू कर देता है। मैं इगोर की अँगूठी साशा की उँगली में पहना देता हूँ और जब मेरे लिए उसकी अँगूठी की बारी आती है तो क्लर्क से उसे छोड़ने के लिए कह देता हूँ।

      “अब मैं तुम्हें पति-पत्नी घोषित करता हूँ। तुम दुल्हन को चूम सकते हो।”

      मैं साशा की ओर मुड़ता हूँ, लेकिन वह मुँह फेर लेती है, इसलिए मैं उसके गाल पर एक चुंबन देकर छोड़ देता हूँ। “हो गया,” मैं इगोर से कहता हूँ।

      “स-सर्टिफ़िकेट पर हस्ताक्षर करने के बाद,” क्लर्क हकलाता है।

      मैं उसके हाथ से कलम छीनता हूँ और कागज़ पर अपने हस्ताक्षर की एक नकल खींचता हूँ और फिर कलम साशा को दे देता हूँ।

      उसकी उँगलियाँ कलम को पकड़ नहीं पा रही हैं। वह मुझे देखती है, उसकी समंदर जैसी नीली आँखों में बग़ावत उमड़ रही है। जैसे कि हम दोनों में से कोई भी इस गेंद को रोक सकता है, जो आज इस कमरे में हमारे कदम रखने से बहुत पहले ही लुढ़कनी शुरू हो गई थी।

      “इस पर हस्ताक्षर करो,” इगोर चीखता हैं। या चीखने की कोशिश करता हैं। यह एक गुस्से वाली घरघराहट के रूप में ज़्यादा निकलता है।

      गैलिना के होंठ भींच जाते हैं। “करो, साशा।”

      साशा उस शानदार फाउंटेन पेन को पकड़ती है, उसके जबड़े के आसपास की मांसपेशियाँ तन जाती हैं जब वह सर्टिफ़िकेट पर हस्ताक्षर करती है।

      क्लर्क उस पर हस्ताक्षर करता है और व्लादिमीर की ओर सिर हिलाता है। “यह पूरा हो गया। मैं इसे एक घंटे में फाइल करवा दूँगा।” उसके हाथ काँप रहे थे जब उसने सर्टिफ़िकेट को वापस एक फ़ोल्डर में रखा, जिसे उसने अपनी छाती से चिपका लिया।

      “अच्छा है। कापियाँ यहाँ ले आना, और तुम्हें तुम्हारा बाकी का भुगतान मिल जाएगा।”

      क्लर्क ऐसे बाहर निकलता है जैसे कमरे में आग लगी हो, और हम सब इगोर की ओर मुड़ते हैं, जिनकी साँसें अब हाँफने में बदल गई हैं।

      “इसे मॉर्फ़िन दो!” गैलिना, व्लादिमीर पर चिल्लाती हैं, जो एक नर्स को बुला लेता है।

      इन सब बातों को एक साथ समझ पाना मुश्किल हो रहा था। इगोर का मरना। मेरी अचानक हुई शादी। मेरी गुस्सैल दुल्हन।

      “साशा,” इगोर हाँफते हुए कहते हैं। वह बिस्तर पर बेचैन था, चादर के नीचे अपने पैर ऐसे पटक रहा था जैसे उसे साँस न आ रही हो या वह दर्द में हों। उसके होंठ नीले पड़ रहे थे। “पास आओ।”

      जब वह अपनी जगह से नहीं हिलतीं, तो मैं धीरे से उसकी कमर पर हाथ रखकर उसे आगे उसकी तरफ़ धकेलता हूँ। नर्स ड्रॉपर से उनके मुँह में दवा टपकाती है। वह अपनी बेटी का हाथ थामने के लिए आगे बढ़ता हैं।

      “साशा,” वह फिर से कहता हैं।

      “क्या हुआ?” मुझे साशा की आवाज़ में आँसू महसूस हुए। और गुस्सा भी।

      “मैक्सिम... पर... भरोसा करना,” वह उससे कहता हैं।

      मेरे रोंगटे खड़े हो जाते हैं, मेरी बाहों और टाँगों में सिहरन दौड़ जाती है। मेरी गर्दन के पिछले हिस्से पर भी। शायद उसकी जान को लेकर इगोर का डर मेरे शुरुआती अंदाज़े से कहीं ज़्यादा गहरा था। या फिर उसे डर था कि साशा भाग जाएगी।

      ब्ल्यात।

      वह एक छोटी साँस लेता हैं। फिर कुछ नहीं।

      “इगोर!” गैलिना चीखती हैं।

      “पापा?” साशा की आवाज़ में घबराहट साफ़ सुनाई देती है।

      इगोर फिर से साँस लेता हैं।

      “ओह!” गैलिना एक गहरी साँस लेती हैं।

      लेकिन वह उसकी आख़िरी साँस थी। उसका शरीर छटपटाता है और जान निकल जाती है।

      पहली बार, गैलिना मेरी तरफ़ देखती हैं। “वह मरने के लिए तुम्हारे आने का इंतज़ार कर रहे थे,” वह कहती हैं, लेकिन यह तारीफ़ नहीं, बल्कि एक इल्ज़ाम था।

      मैंने आने में बहुत देर कर दी थी। मैं उसके फ़ोन नज़रअंदाज़ करता रहा, यह जानना ही नहीं चाहता था कि वह मरने से पहले मुझे क्या देना चाहता था।

      मुझे डर था कि वह मॉस्को ब्रात्वा के मुखिया का पद होगा। या कोई और ऊँचा पद। मुझे लगा कि वह मुझे वापस काम पर बुला रहा था।

      मैंने सपने में भी नहीं सोचा होगा कि वह अपनी बेटी से मेरी शादी करवाना चाहता था।

      “भगवान उसकी आत्मा को शांति दे,” मैं पारंपरिक रूसी कहावत बुदबुदाता हूँ और फिर मुड़कर बाहर चला जाता हूँ।

      मेरे पास उस आदमी के जाने का शोक मनाने का समय नहीं है जो मुझे छह साल पहले ही अपनी ज़िंदगी से बाहर निकाल चुका था। मुझे यह पता लगाना है कि उसकी ज़िद्दी बेटी को कैसे सुरक्षित रखा जाए, जबकी उसे मुझसे जुड़े रहने की कोई इच्छा नहीं है।
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      साशा

      “उसे लेकर कहाँ जा रहे हो? रुको! वह मेरी माँ का है,” मैं अपने पिता के आदमियों में से एक, विक्टर पर चिल्लाई। वह उन चार बदमाशों में से एक है जो आज बक्से लेकर मेरे एक बेडरूम वाले अपार्टमेंट में घुस आए हैं और सब कुछ पैक करना शुरू कर दिया है, जिसमें मैं पिछले एक साल से रह रही थी। अभी, वह उस सलाद के कटोरे को पैक कर रहा है जो मैंने पिछले हफ़्ते अपनी माँ से उधार लिया था।

      “मैं तो बस आदेश का पालन कर रहा हूँ,” वह मुझसे कहता है।

      मैक्सिम का आदेश। मज़े की बात तो यह है कि संगठन में मैक्सिम का कोई पद भी नहीं है, लेकिन ये लोग उसका आदेश मानते हैं।

      मैक्सिम ने आज सुबह मुझे भी टेक्स्ट पर आदेश दिया था: सबसे अलविदा कह दो और दो सूटकेस पैक कर लो क्योंकि हम आज दोपहर निकल रहे हैं।

      विक्टर और एलेक्सी और बाकी दो सिपाहियों के विपरीत, मैंने आदेश नहीं माना।

      मैं मैक्सिम के साथ कहीं नहीं जा रही हूँ। मुझे नहीं पता कि मेरे पिता हमारी ज़िंदगियों के साथ कैसा अजीब इंसाफ़ का खेल खेल रहे थे, पर मेरी शादी एक ऐसे आदमी से कराना जो मुझसे नफ़रत करता है, यह तो हद ही थी।

      मेरी माँ, जिनका अपार्टमेंट-जिसमें मैं बड़ी हुई थी-बगल में ही है, बिना दरवाज़ा खटखटाए अंदर आ जाती हैं, और इस उथल-पुथल को देखती हैं। “आज तुम जा रही हो,” वह कहती हैं। यह एक बयान है, कोई सवाल नहीं।

      मैंने अपना सिर हिलाया। “नहीं। मेरी मदद करो-ये लोग सुन नहीं रहे हैं। इनसे कहो कि मेरा सामान पैक करना बंद करें। मैं कहीं नहीं जा रही हूँ।”

      मेरी माँ मेरा हाथ पकड़ती हैं और मुझे मेरे आधे-पैक हुए बेडरूम में खींच ले जाती हैं। जब उन्हें पता चलता है कि वहाँ भी एक आदमी है, तो वह मुझे बाथरूम में खींच ले जाती हैं और दरवाज़ा बंद कर लेती हैं।

      “मेरी बात सुनो, साशा,” वह दबी आवाज़ में गुस्से से बोलीं।

      मैंने उनका हाथ झटक दिया। “क्या?”

      “तुम्हें जाना ही होगा। तुम्हारे पिता मेरे लिए कुछ नहीं छोड़कर गए हैं। कुछ भी नहीं। उन्होंने सब कुछ व्लादिमीर और तुम्हारे नाम कर दिया, तुम्हारे पूर्व प्रेमी की देख-रेख में।”

      “वह मेरा नहीं-”

      मेरी माँ ने अधीरता से हाथ हिलाया। “जो भी हो। सब कुछ अब मैक्सिम के हाथ में है। इसलिए तुम्हें उसके साथ जाना होगा, उससे बना कर रखो और यह पक्का करो कि पैसा वहीं रहे जहाँ उन्हें रहना चाहिए-हमारे पास।”

      मैं उन्हें घूरती रही। मुझे उनका यह रूप देखकर आश्चर्य हुआ। वह हमेशा इतनी शांत, मेरे पिता के प्रति इतनी आज्ञाकारी थीं। उन्होंने हमें जो कुछ भी दिया, वह उन्होंने ले लिया और कभी ज़्यादा नहीं माँगा।

      लेकिन मुझे लगता है कि उनके जाने के बाद, उन्हें यह सब खोने का डर सता रहा है। हम दोनों को ही।

      मेरे अंदर की बाग़ी उनसे साफ़ मना कर देना चाहती है। मेरे कुछ सिद्धांत हैं, और वे मुझे मेरे पिता के संगठन के किसी दूसरे सदस्य के हाथ बिकने की इजाज़त नहीं देते।

      लेकिन मेरे पास आजीविका का कोई साधन नहीं है और न ही उनके पास। मेरी अमेरिकन एक्टिंग की डिग्री यहाँ और वहाँ दोनों जगह बेकार कॉलेज में मैंने जो एकमात्र काम किया था, वो एक पार्ट टाइम जॉब था —जिसमें मुझे सेक्सी कपड़े पहनकर जो भी प्रोडक्ट हो, उसे बाँटना पड़ता था। और मैंने यह सिर्फ मजे के लिए किया था... पैसों के लिए नहीं।

      सच कहूँ तो? मुझे काम करने की ज़रूरत नहीं पड़नी चाहिए। मेरे पिता का पैसा हमारे लिए ही था, बस उन्होंने उसे हमें देने का जो तरीका चुना, वह बहुत घटिया था।

      “व्लादिमीर का क्या? उसे तुम्हारा ख़याल रखना चाहिए।” मैंने पहले उसके बारे में पूछने की हिम्मत ही नहीं की क्योंकि मुझे पता था कि यह सब कितना ग़लत है, और इस पर मैं अपना मुँह बंद नहीं रख पाऊँगी।

      मेरी माँ दाँत भींचती है। “हाँ, व्लादिमीर को मेरा ख़याल रखना चाहिए। लेकिन सब कुछ तुम्हें मिल रहा है। और इस बात की कोई गारंटी नहीं है कि व्लादिमीर अपना वादा निभाएगा। तुम सिर्फ़ अपनी ज़िद की वजह से हमारी विरासत को हाथ से जाने नहीं दोगी।”

      मैं पीछे हट जाती हूँ, यह देखकर हैरान हूँ कि उसकी आवाज़ में कितनी कड़वाहट और हताशा है। जैसे वो दिमागी तौर पर टूटने की कगार पर हैं। या कुछ पागलपन करने वाली हैं।

      “मैं इसे हाथ से नहीं जाने दूँगी,” मैं उनसे वादा करती हूँ। “मैक्सिम और मैं कोई समझौता कर लेंगे।” शुरू से ही मेरा यही प्लान था। वह भी यह बोझ अपने सिर नहीं लेना चाहता, ठीक वैसे ही जैसे मैं उसकी समर्पित पत्नी नहीं बनना चाहती। हमें बस इस बात को मानना है, और हम साथ रहने और दिखावा करने की इस पूरी नौटंकी को छोड़ सकते हैं। मैं यहीं रहूँगी। वह मुझे हर महीने एक चेक भेज देगा। या उससे भी अच्छा, सीधे बैंक में पैसे जमा करवा देगा।

      मैं वापस किचन की ओर जाती हूँ जहाँ विक्टर लगभग सारा सामान पैक कर चुका है। वह मेरी तरफ़ देखता है, लेकिन उसकी नज़रें मुझे पार कर मेरी माँ पर जा टिकती हैं। “आप ठीक हैं, गलिना? मैं आपके लिए कुछ कर सकता हूँ?”

      जब से मुझे याद है, वह हमारा बॉडीगार्ड रहा है। वह और अलेक्सी, दूसरा गार्ड, इसी बिल्डिंग में रहते हैं और बारी-बारी से हमारी निगरानी करते हैं। मुझे लगता है कि वे मुझसे छुटकारा पाकर ख़ुश होंगे। लेकिन अचानक मुझे एहसास होता है कि विक्टर शायद मेरी माँ के बारे में ऐसा नहीं सोचता। जिस तरह से वह उन्हें देखता है...

      मैंने पहले यह कभी क्यों नहीं देखा?

      “तुम मेरी माँ की मदद करना चाहते हो तो मेरे सामान से दूर रहो,” मैं उससे कहती हूँ। “इसे नीचे रखो!” जब वह मेरा महँगा ब्लेंडर एक बक्से में फेंकता है तो मैं चिल्लाती हूँ।

      “शांत हो जाओ।” मैक्सिम मेरे घर के दरवाज़े से ऐसे अंदर आता है जैसे वही इसका मालिक हो। शायद है भी- किसे पता?

      वह हमेशा की तरह बेहद स्टाइलिश तरीके से तैयार है - एक दमदार नीली बटनडाउन शर्ट और फिटिड पैंट पहने हुए। उसी जीक्यू-कैजुअल अंदाज़ में जैसे वह अक्सर खड़ा रहता है। मानो कुछ भी उसे विचलित नहीं कर सकता।

      पिछला हफ़्ता अंतिम संस्कार और दफ़नाने के साथ एक बुरे सपने जैसा धुंधला रहा है। मैं सुन्न हो गई थी, अपनी माँ को उनके दुःख को सहने में मदद करने की कोशिश कर रही थी। अपने ग़ुस्से पर ग़ौर करने के लिए भी मैं बहुत ज़्यादा नाराज़ थी। मैक्सिम ने दूरी बनाए रखी, और मैं उम्मीद कर रही थी कि इसका मतलब यह है कि उसे भी इस दिखावटी शादी को बनाए रखने में उतनी ही कम दिलचस्पी है जितनी मुझे है।

      लेकिन लगता है मैं ग़लत थी। और अब मुझे पछतावा हो रहा है कि मैंने कल उससे बात करने की कोशिश क्यों नहीं की, इससे पहले कि वह यह सब शुरू करता। उसे इस पागलपन को रोकने के लिए।

      “तुम्हारा सारा सामान शिकागो भेजा जाएगा। अगर कुछ ऐसा है जो तुम अपनी माँ के लिए छोड़ना चाहती हो, तो बस उन्हें बता दो, और वे उसे अलग कर देंगे।”

      मैं अपनी बाँहें क्रॉस करके सीने पर रख लेती हूँ। “मैं शिकागो नहीं जा रही हूँ।”

      “इस पर कोई बहस नहीं होगी,” वह आसानी से कहता है, लगभग जैसे उसे इसी जवाब की उम्मीद थी, लेकिन वह इसे कोई तवज्जो नहीं देता। उसकी नज़र मेरे स्तनों पर जाती है, जो मेरी तानी हुई बाँहों से ऊपर की ओर उभरे हुए है और साफ़ दिख रहे हैं। मैंने आज गुलाबी-सुनहरे रंग की एक स्किन-टाइट मिनीड्रेस पहनी है, जिसका इस्तेमाल मैं आज सुबह से मेरे अपार्टमेंट में घूम रहे सभी आदमियों को बेचैन करने के लिए कर रही हूँ।

      मुझे यह देखकर जितनी संतुष्टि मिलनी चाहिए, उससे कहीं ज़्यादा मिल रही है कि मैक्सिम पर भी इसका असर हो रहा है।

      “सुनो।” मैं अंग्रेज़ी में बात करने लगती हूँ क्योंकि हम दोनों यह भाषा बोलते हैं, और मेरे पिता के आदमी नहीं। “मैं समझती हूँ कि अब पैसा तुम्हारे कंट्रोल में है। मुझे उससे कोई दिक्कत नहीं है। मैं एक अच्छी लड़की बनकर रहूँगी और जो तुम कहोगे वही करूँगी। लेकिन हमें पति-पत्नी होने का दिखावा करने की ज़रूरत नहीं है। मैं जानती हूँ कि तुम मुझे नहीं चाहते, और ज़ाहिर है, मैं भी तुम्हें नहीं चाहती।”

      “यह शादी इस बारे में नहीं है कि हम क्या चाहते हैं, सहारोक।”

      मेरे लिए उसका पुराना प्यार भरा नाम-शुगर- उसकी ज़ुबान से बड़ी आसानी से निकलता है और वही शर्मिंदगी और तड़प, जो उसने कभी मुझमें जगाई थी, एक बार फिर मेरे अंदर आग की तरह फैल जाती है... मानो मैं अब भी सत्रह साल की हूँ।

      “तुम्हारे पिता तुम्हें सुरक्षित रखना चाहते थे, और उन्होंने तुम्हारा रक्षक बनने के लिए मुझे चुना।”

      मैं मेरे अपार्टमेंट को खाली कर रहे आदमियों की ओर इशारा करती हूँ। “विक्टर और अलेक्सी मुझे सुरक्षित रखेंगे, जैसे वे हमेशा से रखते आए हैं।”

      भले ही हम इंग्लिश में बात कर रहे हैं, मैक्सिम एक कदम और पास आता है और अपनी आवाज़ धीमी कर लेता है। “ज़रा सोचो, सहारोक। अगर तुम्हारे पिता को लगता कि तुम उनके साथ सुरक्षित हो, तो वे तुम्हें अमेरिका भेजने का बंदोबस्त नहीं करते। वे मुझे बीच में नहीं लाते।”

      मेरा उसकी बात को हँसकर उड़ा देने का मन करता है। मैं और मेरी माँ एक तरह से विक्टर और अलेक्सी के मालिक ही तो हैं।

      मैक्सिम को निर्वासित करवाने के बाद, मुझे एहसास हुआ कि मैं अपने यौन आकर्षण से कितनी ताकत हासिल कर सकती हूँ। और चूंकि यही मेरी जिंदगी की एकमात्र ताकत थी, मैंने इसका इस्तेमाल किया। मैंने अपने पिता के आदमियों के साथ खेल खेले। उन्हें ललचाया, उनके सामने घुटने टेके। उनका लिंग चूसा। फिर अपने पिता को बताने की धमकी देकर उनसे जो चाहा वो हासिल किया - ज्यादातर मेरी आजादी।

      पर मैक्सिम के शब्दों ने मेरे अंदर एक डरावनी आशंका जगा दी। वह सही कह रहा है। पिता के मरने से सब कुछ बदल गया है। अब मेरे हाथ में कोई ताकत नहीं रही।

      “जाओ और अपना निजी सामान पैक करो। कुछ घंटों में हमारी फ़्लाइट है।”

      मैं अड़ियलपन से अपना सिर हिलाती हूँ। “मैं नहीं जा रही हूँ।”

      मैक्सिम स्थिर हो जाता है और मेरे दिमाग में खतरे की घंटियाँ बजने लगती हैं। उसके हाव-भाव में एक खतरनाक ठहराव है। “अभी पैक करो वरना तुम उसी सामान के साथ सफ़र करोगी जो मैं तुम्हारे लिए ले जाऊँगा।”

      “बस मुझे यहीं छोड़ दो,” मैं फिर कोशिश करती हूँ। “तुम पैसे रख सकते हो-मैं उसी की वजह से खतरे में हूँ, है ना? तो तुम रख लो। बस मुझे गुज़ारे के लिए थोड़े दे देना, और मैं तुम्हारे रास्ते में नहीं आऊँगी। बस मुझे यहीं छोड़ दो।”

      “क्या तुम्हें लगता है कि मैंने तुमसे शादी सिर्फ तुम्हारे पैसों के लिए की है?" वह गुर्राता है। मैक्सिम का ऊपरी होंठ तिरछा हो जाता है। जब वह नाक सिकोड़कर मुझे घूरता है, तो उसे इतना खूबसूरत नहीं दिखना चाहिए। "यकीन करो, सहारोक, मुझे उसकी ज़रूरत नहीं। वो पैसे—और तुम—दोनों ही जितना फायदा देते हो, उससे कहीं ज़्यादा मुसीबत हो।"

      तुम- जितनी तुम्हारी कीमत है तुम उससे कहीं ज़्यादा बड़ी मुसीबत हो।”

      मैं अपने हाथ फैलाती हूँ। “तो फिर जाओ। मैं तुम्हें इस बंधन से मुक्त कर रही हूँ। व्लादिमीर यहाँ मेरी रक्षा करेगा।”

      “मैंने तुम्हारे पिता से एक वादा किया था, साशा। मैं उसे तोड़कर उनका अपमान नहीं करूँगा।”

      मैं अपनी आँखें घुमाती हूँ।

      वह अपनी घड़ी देखता है। “हमारे पास वक्त खत्म हो रहा है, शुगर। लगता है तुम उसी सामान के साथ सफ़र कर रही हो जो पहले से पैक है। जाओ और बाहर इंतज़ार कर रही कार में बैठो।”

      मुझे नहीं पता कि मुझे उसे उकसाने की क्या ज़रूरत है। ज़िद हमेशा से मेरी कमज़ोरी रही है। मैं अपनी बाँहें सीने पर बाँधती हूँ, अपनी ठोड़ी ऊपर उठाती हूँ और कहने की हिम्मत करती हूँ, “भाड़ में जाओ।”

      वह अपना सिर टेढ़ा करता है। मुझे आधे-अधूरे मन से एक थप्पड़ की उम्मीद थी, जैसा कि मेरे पिता कभी-कभी मार देते थे, लेकिन वह पूरी तरह से शांत दिखाई देता है। “अगर मुझे ज़बरदस्ती करनी पड़ी, तो इसके अंजाम होंगे, साशा।”

      “करो ज़बरदस्ती-करो,” मैं उसे चुनौती देती हूँ।

      मैक्सिम को यह मज़ाक पसंद नहीं आया। उसने अपनी आरामदायक मुद्रा छोड़ दी और हरकत में आ गया, बिल्कुल एक सोए हुए शेर की तरह जो अचानक शिकार पर झपट पड़ता है। एक झटके में, उसने मुझे अपने कंधे पर उछाला और दरवाज़े तक ले गया, साथ ही अपने एक आदमी को गरजते हुए आदेश दिया कि मेरे सूटकेस लेकर नीचे गाड़ी तक लाए।

      जब हम हॉल में पहुँचे तो उसका हाथ मेरे नितंब पर ज़ोर से पड़ा। “तुम्हारी अवज्ञा के परिणाम होंगे, सहारोक ।”

      हैरानी की बात है कि उसकी आवाज़ में गुस्सा नहीं था। मुझे उठाने की मशक्कत के बावजूद उसकी आवाज़ शांत और एक-समान थी। मैं उसके कंधे पर छटपटाई, जिससे मेरी माइक्रोस्कर्ट मेरी कमर तक सिमट गई। उसने मेरे पिछवाड़े पर फिर से थप्पड़ मारता है, और लिफ़्ट का इंतज़ार करने के बजाय लात मारकर सीढ़ियों का दरवाज़ा खोलता है। “छटपटाना बंद करो, वरना हम दोनों अपनी गर्दन तुड़वा लेंगे,” तेज़ी से सीढ़ियाँ उतरते हुए उसने सलाह दी।

      मैं उसके बेल्ट का पिछला हिस्सा पकड़कर लटक जाती हूँ। उसके नितंब, उसकी स्लैक्स में भरे हुए, हर सीढ़ी पर मांसपेशियों के साथ उभरते हैं। । मेरे पेट के निचले हिस्से में एक गर्माहट घूमने लगती है क्योंकि इस आदमी के लिए मेरा पुराना आकर्षण फिर से जाग उठता है। मुझे याद है कि वह मेरे पिता की यॉट के डेक पर कैसा दिखता था। उसकी शर्ट उतरी हुई थी, त्वचा धूप में कांस्य रंग की हो गई थी। अपनी जवानी के चरम पर वह एक आकर्षक देवता जैसा था, गढ़ी हुई मांसपेशियाँ और सटीक बनावट।

      तीस की उम्र में भी वो कम आकर्षक नहीं है।

      वह इमारत से बाहर निकलता है, और मैं पीछे हाथ बढ़ाकर अपनी ड्रेस का किनारा नीचे खींचती हूँ, इस बात पर गुस्से से उबल रही थी कि वह अपने ड्राइवर और बाहर खड़े आदमियों के सामने तमाशा बना रहा है। वह मुझे झुकाकर मेरे पैरों पर खड़ा करता है, और जब ड्राइवर इंतज़ार कर रही गाड़ी का पिछला दरवाज़ा खोलता है, तो वह मुझे उस बड़ी-सी कार के अंदर धकेल देता है।

      मेरे बगल में बैठने और दरवाज़ा बंद करने से पहले मैक्सिम ड्राइवर से कुछ कहता है, फिर आगे और पीछे की सीट के बीच की खिड़की बंद कर देता है। "जिस तरह से वह मुझे देखता है, उससे मेरे भीतर सब कुछ बेचैन हो उठता है। उसकी नज़रों में एक गहरी प्रतिज्ञा छिपी है। मानो वह मुझे दंड देने का आनंद लेगा।"

      इसके परिणाम होंगे।

      मैं अपने चेहरे की लाली को छिपाने की कोशिश करती हूँ-लाल बालों वाली होने का एक नुकसान। “तो क्या? तुम मुझे सज़ा दोगे, जैसा मेरे पिता ने सुझाया था?” उसे उकसाते रहना मेरी बेवकूफ़ी है। लेकिन यह मैक्सिम है, और मैं इस बात से कभी उबर नहीं पाई कि उसने किशोरावस्था में मुझे ठुकरा दिया था।

      मैं कसम खाकर कह सकती हूँ कि उसके होंठों के कोने हिलते दिखे, ठीक उसी पल जब उसने मुझे खींचकर अपनी गोद में पटक दिया।

      मैं एक ही पल में रोमांचित और भयभीत हूँ। उसके द्वारा बेइज्जती से घसीटे जाने से मेरा शरीर पहले ही बिजली की तरह काँप रहा था। और अब, सज़ा के वादे ने मेरे रोंगटे खड़े कर दिए - जैसे हर कोशिका में करंट दौड़ गया हो।"

      वह मुझे कई ज़ोरदार थप्पड़ मारता है-ठीक-ठीक कहूँ तो पाँच-और फिर मेरे नितंब को ज़ोर से दबाता है। मेरी मिनी ड्रेस मेरे कूल्हों तक चढ़ जाती है, जिससे मेरे नितंब का निचला हिस्सा दिखने लगता है। मैंने एक थोंग पहनी हुई है क्योंकि ड्रेस में सब कुछ दिखता है, इसलिए अब मैक्सिम को मेरे नितंब पूरी तरह से दिख रहे हैं।

      मैं कोई आवाज़ नहीं निकालती। मैं ज़ोर-ज़ोर से साँस ले रही थी, पर दर्द से ज़्यादा सदमे के कारण, हालाँकि एक झनझनाहट और जलन होने लगती है जब वह मेरे नितंब को मसलना और मालिश करना जारी रखता है।

      यह अच्छा महसूस हो रहा है। अपमानजनक, पर उत्तेजक। और जब उसकी उँगलियाँ मेरी थोंग के ऊपर से मेरी टाँगों के बीच सहलाती हैं, तो मुझे एहसास होता है कि मैक्सिम अब भी मेरे लिए कितना आदर्श पुरुष है।

      मुझे उससे प्यार हो गया था-या शायद वह सिर्फ़ हवस थी-क्रोएशिया में उस यॉट पर, और भले ही चीज़ें बहुत गलत हो गई थीं, ऐसा लगता है कि आकर्षण कभी खत्म नहीं हुआ। मेरी टाँगोंके बीच गर्मी धड़कती है। मैक्सिम मेरी पैंटी के जोड़ पर अपनी उँगली रगड़ता है, मेरी नितंब की दरार के बीच से ऊपर और फिर नीचे की ओर धागे को सहलाता है। कपड़े का वह छोटा त्रिकोण मेरे गीलेपन से भीग जाता है, मैं अविश्वसनीय रूप से उत्तेजित हो जाती हूँ।

      लेकिन जिस पल वह मेरी पैंटी के नीचे एक उँगली खिसकाता है, मेरे अंदर खतरे की घंटी फिर से बज उठती है। मैं उसकी गोद में उछल पड़ती हूँ।

      सच तो यह है कि मैंने कभी किसी पुरुष को मुझे वहाँ छूने नहीं दिया। मैंने अपने पिता के खिलाफ बगावत करने के लिए अपने यौन अनुभवों का दिखावा किया था और झूठ बोला था, लेकिन अंत में, मैं वास्तव में वही शरीफ़ लड़की थी जैसा वह चाहते थे।

      और मैक्सिम भले ही सोचे कि वह मेरे साथ कुछ भी कर सकता है, कि मेरे शरीर पर उसका हक़ है क्योंकि हम एक क्लर्क के सामने खड़े थे और उसने मुझे मेरे पिता की अँगूठी दी थी, लेकिन ऐसा नहीं होने वाला है।

      मैं अपने पैरों को झटके से कार के फर्श की तरफ़ ले जाती हूँ, और वह मुझे छोड़ देता है। मैं उसके पैरों के पास अपने घुटनों के बल गिर जाती हूँ। “मैं तुम्हारे साथ सेक्स नहीं करने वाली,” मैं कहती हूँ, और मेरे बिखरे बाल मेरे चेहरे पर आ गिरते है।

      मैक्सिम मुझे एक ऐसी गहरी नज़र से देखता है जिसे समझना मुश्किल है। उसे समझ पाना हमेशा से ही मुश्किल था। “तो फिर, उम्मीद है कि तुम खुद को संतुष्ट करने में माहिर हो, क्योंकि कोई दूसरा मर्द तुम्हारी इन टाँगों के बीच नहीं आएगा।”

      अपमान से मेरा चेहरा तमतमा जाता है-शायद मेरे बालों से भी ज़्यादा गहरा लाल, लेकिन इससे पहले कि मैं कोई जवाब सोच पाती, मैक्सिम का दरवाज़ा खुलता है, और एक आदमी मेरा पर्स अंदर थमा देता है। “मैं सूटकेस ट्रंक में रख दूँगा," वह मैक्सिम से कहता है, फिर मेरी तरफ चोरी से नज़र डालता है - मुझे अपने पति के पैरों पर घुटने टेके देखकर उसके होंठों पर मुस्कुराहट फैल जाती है।

      “उसकी तरफ़ मत देखो,” मैक्सिम उस आदमी के मुँह पर दरवाज़ा मारते हुए आदेश देता है। वह मेरी कोहनी पकड़ता है और मुझे वापस अपनी बगल वाली सीट पर बैठने में मदद करता है। “उसके लिए मुझे माफ़ करना,” वह यह कहकर मुझे हैरान कर देता है। “उसे पहले दरवाज़ा खटखटाना चाहिए था।”

      “मुझे लगता है कि तुम सोचते हो कि तुम मेरे मालिक हो,” मैं गुस्से से कहती हूँ, मेरे शरीर पर किए गए उसके दावे पर मैं अभी भी अटकी हुई थी।

      “मैं सोचता हूँ कि तुम मेरी पत्नी हो,” मैक्सिम सपाट लहजे में कहता है, और किसी तरह यह भी जता देता है कि यह बात उसके लिए कितनी बड़ी सिरदर्दी है। “और मैं वादा करता हूँ कि जिस किसी ने भी तुम्हें छुआ, मैं उसे जान से मार दूँगा।”
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      मैक्सिम

      मेरी धमकी से साशा के चेहरे का रंग उड़ गया था। कार एक झटके के साथ एयरपोर्ट की ओर चल पड़ती है। मैंने अपनी पैंट की तंगी के लिए जगह बनाने को थोड़ा खिसकत हूँ।

      मेरा इरादा उसके नितंब पर थप्पड़ मारकर ज़लील करने का नहीं था, लेकिन जब उसने सज़ा का सुझाव दिया तो मैं खुद को रोक नहीं पाया। उसने जो बदन से चिपकी हुई ड्रेस पहनी थी, उसमें उसके कूल्हे बहुत ही आकर्षक लग रहे थे, और जब से मैं आज आया हूँ, वह सज़ा पाने के लिए उतावली हो रही थी।

      वह जितनी गीली हो गई थी, उसे देखते हुए लगता है कि उसे भी इसमें उतना ही मज़ा आया जितना मुझे। लेकिन मुझे उसे संतुष्ट करने की कोशिश नहीं करनी चाहिए थी। अभी हम दोनों के बीच बिल्कुल भी भरोसा नहीं है। इसके अलावा, अगर वह पीछे न हटी होती, तो दरवाज़ा खोलने वाले उस गीदड़ को जितना कुछ दिखा, उससे कहीं ज़्यादा नज़ारा देखने को मिल जाता।

      “शायद ये नियम तुम पर लागू नहीं होंगे?”

      “नहीं, मैं किसी मर्द को अपनी टाँगों के बीच नहीं आने दूँगा।” मैं जानता हूँ कि मैं एक कमीने की तरह बर्ताव कर रहा हूँ, लेकिन वह पहले से ही मेरे लिए एक सिरदर्द बनी हुई है, पता नहीं मैं यह शादी कैसे निभाऊँगा। मैंने बहुत कम उम्र में ही सीख लिया था कि औरतें झूठी और धोखेबाज़ होती हैं, और मैं जानता हूँ कि साशा उनमें से सबसे बुरी है।

      “तुम जिसके साथ चाहो सेक्स करोगे और मुझे ताले-चाबी में बंद रखोगे। क्या ऐसा ही होगा?”

      मैं अपनी झुँझलाहट को दबाने की कोशिश करता हूँ। थोड़ी समझ और हमदर्दी जुटाने की कोशिश करता हूँ। इसमें उसकी ग़लती नहीं है कि वह मेरे बारे में सबसे बुरा सोचती है। उसके पिता ने मर्दों के सबसे गिरे हुए बर्ताव का नमूना पेश किया था। मैं उसके बाल पकड़कर उसका सिर पीछे खींचता हूँ, फिर अपना मुँह उसकी गर्दन पर नीचे की ओर ले जाता हूँ। “अगर तुम कोई अलग व्यवस्था चाहती हो, सहारोक, तो मुझे अपना बना लो।” मैं अपना मुँह पूरा खोलता हूँ और ड्रेस और उसकी ब्रा के ऊपर से उसके स्तन पर काट लेता हूँ।

      उसकी ख़ूबसूरत छाती ऐसे ज़ोर-ज़ोर से साँस ले रही थी जैसे वह कॉरसेट पहनी कोई पुराने ज़माने की नायिका हो, जो अपने प्रेमी के बेबाक स्पर्श से बेसुध हो रही हो।

      मैं उसके कॉलरबोन , उसकी गर्दन के गड्ढे को चूमता हूँ। अपनी ज़बान उसके स्तनों के बीच नीचे ले जाता हूँ। उसकी महक बहुत अच्छी है-नींबू और मसालों जैसी। धूप और गर्मियों जैसी। मेरा लिंग पत्थर से भी ज़्यादा सख़्त हो जाता है। अब जब मैंने उसे छू लिया है-अब जब मैंने महसूस कर लिया है कि उसका शरीर कितना नरम और रसीला है, कितना उत्तेजक है-मेरे सब्र का बाँध टूटने लगता है।

      “क्या तुम यह कह रहे हो कि अगर मैं तुम्हारे साथ सेक्स करूँगी तो तुम वफ़ादार रहोगे?” उसकी आवाज़ की लड़खड़ाहट उसके बेबाक लहज़े का साथ नहीं दे रही थी।

      “हाँ,” यह कहकर मैं खुद ही चौंक गया।

      हम्म। मैंने कभी सोचा भी नहीं था कि एक औरत के लिए बंध जाऊँगा। और शादी? वो तो बिल्कुल नहीं। खासकर एक अमीर, जिद्दी, जवान दुल्हन से, जिसकी ज़िंदगी की हिफ़ाज़त मुझे करनी है। लेकिन नहीं, मैं उसे धोखा नहीं दूँगा। अगर हमारी शादी सच्ची होगी, तो कभी नहीं।
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